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Ordinanza  per  la  chiusura
del  sentiero  pedonale  tra
casa dolo e “Hotel Diamant”
durante  i  lavori  di
manutenzione.

Verordnung  über  die  Sper-
rung  des  Fußgänger-weges
zwischen  Haus  dolo  und
dem  Hotel  „Diamant“  wäh-
rend  der  Instandhaltungsar-
beiten

Urdenanza de stlù l troi da ji
a pe danter la cësa dolo y l
Hotel  „Diamant“  ntan  i
lëures de manutenzion.

IL SINDACO DER BÜRGERMEISTER L AMBOLT

Per  motivi  di  lavori  di
manutenzione  della  strada
SS242 tra casa dolo e “Hotel
Diamant”  viene  chiuso  il
sentiero pedonale.

Aufgrund  von   Instandhal-
tungsarbeiten  der  Straße
SS242  wird  der  Fußgänger-
weg zwischen Haus dolo und
dem Hotel „Diamant“, gesperrt.

Per  gaujes  de  lëures  de
manutenzion  dla  SS242,  vën
stlut l troi da ji a pe danter la
cësa dolo y l Hotel „Diamant“.

Ravvisato  che  è  pericoloso
percorrere  questo  sentiero
durante i lavori nominati;

Darauf  hingewiesen,  dass  es
gefährlich ist,  diesen Fußgän-
gerweg  während  der  genann-
ten Arbeiten benützen;

Udù  che  ie  periculëus  ji  sun
chësc  troi  ntan  i  lëures
numinei ;

Ravvisata  la  necessità  di
adottare  i  provvedimenti
opportuni;

In  Anbetracht  der  Notwendig-
keit  die  zweckmäßigen  Maß-
nahmen zu treffen;

Udù  l  debujen  de  sëurantò  i
pruvedimënc numinei;

Vista  l  ordinanza  della
Provincia  Autonoma  di
Bolzano

Angesichts der Verordnung der
Autonomen Provinz Bozen 

Udan  l'urdenanza  dla
Provinzia  Autonoma  de
Bulsan 

Visto  l’  srt.  21  des  T.U  dlla
L.R.  sull’  Ordinamento  dei
comuni,  approvato  con
D.P.G.R. 01.02.2005, Nr. 3/L;

Nach  Einsichtnahme  in  den
Art. 32 des E.T. der R.G. über
die Gemeindeordnung, geneh-
migt  mit  D.P.R.A.  01.02.2005;
Nr. 3/L;

Udù l art. 21 T.U. dla L.R. sun l
undinamënt  di  chemuns,
apruvà  cun  D.P.J.R.
01.02.2005; nr. 3/L;

Visto l’ articolo 18 dello statuto
comunale;

Nach  Einsichtnahme  in  den
Art. 18 der Gemeindesatzung;

Udù  l  articul  18  dl  statut
chemunel;

Ordina verordnet dà l órden

1. la  chiusura  del  sentiero
pedonale tra la casa dolo e
“Hotel  Diamant”  durante  i
lavori di manutenzione dal
14.05.2026  fino
22.05.2026.

1. die  Schließung  des  Fuß-
gängerweges  zwischen
Haus dolo“ und dem Hotel
„Diamant“  während der  In-
standhaltungsarbeiten  vom
14.05.2026 bis 22.05.2026.

1. de  stlù  l  troi  da  ji  a  pe
danter  cësa dolo  y l  hotel
„Diamant“ ntan l’esecuzion
di  lëures  de  manutenzion
dal  14.04.2026  nchina  ai
22.05.2026.

2.  La  deviazione  dei  pedoni
avviene  lungo  la  strada
Sacun. 

2. die Umleitung für die Straße
Sacun. 

2. de anjenië la deviazion per
chei  che  va  a  pé  sun  la
streda Sacun. 

3. La  presente  ordinanza
sarà  resa  di  pubblica
conoscenza  tramite

3. Diese  Verordnung  wird  an
der digitalen Amtstafel ver-
öffentlicht.

3. Chësta  urdenanza  unirà
publicheda  sun  la  tofla
digitela de chemun.



pubblicazione  all’  albo
telematico.

4. La  ditta  esecutrice  è
incaricata  alla
sistemazione della relativa
segnaletica.

4. Die ausführende Firma wird
aufgefordert die dazu gehö-
riger  Beschilderung  zu  in-
stallieren.

4. La  firma ch  fej  i  lëures ie
nciarieda de nstalé i segnai
che ie de bujen.

5. Le Forze dell'ordine in base
all'art.12 sono incaricate di
curare  l'osservanza  della
presente  ordinanza.  Le
contravvenzioni  alla
presente  ordinanza
saranno  punite  ai  sensi
dell'  art.6  e  7  del  D.Lvo
30.04.1992,  n.285,  Nuovo
Codice della Strada 

5. Die Beamten für die öffentli-
che  Sicherheit  lt.  Art.  12
sind beauftragt, für die Ein-
haltung  dieser  Verordnung
zu  sorgen.  Übertretungen
werden im Sinne der neuen
Straßenverkehrsordnung,
Art.  6  und  7  des  G.D.
Nr.285 vom 30.04.1992 ge-
ahndet 

5. I  funzioneres  per  l  orden
publich  aldò  dl  art.12  à  l
ncëria de fé usservé chësc
orden.  Cuntrajites  vën
straufedes aldò dl art. 6 y 7
dl  D.L.  nr.285  di
30.04.1992,  nuef  Codèsc
dla Stredes 

IL SINDACO - DER BÜRGERMEISTER – L AMBOLT
Christoph Senoner

(firmato digitalmente – digital unterzeichnet – sotscrizion diditela)
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